
I
sak Dinesen inclúe, xunto con 
outros tres, este relato no seu 
libro Anécdotas do destino, 
escrito orixinalmente en inglés. 

Agora Nórdica ofrécenos unha 
coidada edición desta marabillosa 
historia creada por esa cazadora 
de soños que “tiña unha granxa 
en África, ao pé dos outeiros de 
Ngong”. As dúas fillas dun pastor 
luterano, que fundara no pobo 
noruegués de Berlevaag un grupo 
de fieis piadosos, sobrevivíronlle 
e manteñen a memoria do seu pai 
e as prácticas relixiosas que aquel 
iniciara. Un antigo amigo pídelles 
que acollan na súa casa a unha 
muller, Babette, que chega ao pobo 
fuxindo da Comuna parisiense. 
Aceptan a muller baixo o seu teito 
e esta sérveas con fidelidade e 
desprendemento durante quince 
anos.

Ao se cumprir o centenario 
do nacemento do falecido pai 
e pastor, Babette pide permiso 
para celebrar a efeméride cun 

banquete. As dúas irmás asisten 
escandalizadas aos preparativos do 
festín que se materializa nas máis 
exquisitas viandas e bebidas traídas 
expresamente de París e custeadas 
co diñeiro que Babette obtivo como 
premio dun billete de lotaría. Chega 
a noite sinalada e á casa amarela do 
pastor acoden os seus seguidores, 
que sentan á mesa na que van 
saboreando os deliciosos manxares 
e os finos viños que compoñen 
o menú preparado por Babette. 
Só un dos comensais, o xeneral 
Loewenhielm, alcanza a valorar o 
que se lles está servindo. Os homes 
e mulleres de Berlevaag continúan 
coas súas conversas de costume 
e cos seus reparos ante calquera 
pracer terreal.

O banquete levou a totalidade 
do diñeiro do premio que Babette 
recibira. Pero poder preparar aquela 
cea produciulle uns instantes de 
felicidade moito máis grandes 
que os que sentiran os propios 
comensais. Do mesmo xeito no que 
Babette non puido ocultar a súa 
magnificencia artística, tampouco 
o pode facer Noemí Villamuza ao 
ilustrar esta obra. Sen afastarse nin 
un milímetro da opción gráfica e 
estética que coñecemos nas súas 
obras destinadas ao público infantil, 

acomete a ilustración deste texto 
con mestría e autoridade.

A gran calidade expresionista 
das ilustracións, que en certos 
momentos recórdannos a Edvar 
Munch, acomódase perfectamente 
a este texto, e, así, o xeneroso 
aproveitamento das calidades 
do grafito, dálle á páxina unha 
mancha de gran forza expresiva. 
Ademais Noemí Villamuza fai un 
intelixente uso da liña que enmarca 
e dá calidades narrativas. Valla 
como exemplo disto a ilustración 
na que Martine sostén un farol na 
man e as liñas circulares enmarcan 
a Lorens Loewenhielm no seu halo 
luminoso, co que a composición 
alcanza un ton onírico que convén á 
narración. Esta forza expresiva volve 
ser utilizada no dúo de Philippa e 
Achile. Ou cando Babette le a noticia 
do seu premio da lotaría, momento 
resolto cun feixe de liñas con centro 
no papel que a muller le. Tamén é de 
destacar a resolución que Villamuza 
adopta para representar a felicidade 
que senten os comensais logo da cea 
ou a ilustración que pecha o libro na 
que vemos unha Babette que, riseira 
e feliz, brinda por si mesma e pola 
súa arte.

// Xabier P. DoCampo
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T
eño que confesar que dende 
que lin Poetízate (2006), a 
arriscada e irreverente (por 
iso anovadora) antoloxía de 

poesía que Fran Alonso preparou 
para os máis novos, sinto unha 
forte curiosidade por todo o que 
sae das mans deste escritor, tamén 
eficiente editor. Cando chegaron a 
min estas Cartas de amor abrinas 
coma un chocolate que se quere ir 
saboreando aos poucos para que o 
remate tarde máis en chegar. Outra 
volta, sorprendeume gratamente a 
comunicación directa, tan efectiva, 
que Alonso consegue establecer 
co lectorado mozo xa a través do 
limiar, “Dúas palabras do autor”. 
Un limiar en que aclara que o amor, 
ou o desamor, son unicamente as 
escusas que fan abrollar a fervenza 
de sensacións das protagonistas; 
mais no que tamén explica que as 
nove cartas que compoñen a obra 
foron escritas en diferentes anos, 
respondendo en determinados casos 
ao requirimento de organizacións 
non gobernamentais. Quizais sexan 
esta distancia temporal e o feito 
de que algunhas composicións 
respondan a encargas concretas o 
que propicie que poidamos apreciar 
a desigual calidade e profundidade 
duns e doutros relatos.

Á visión desmitificadora 
do sentimento amoroso e á 
recuperación da carta (aínda que 
no volume tamén se intercalan 
relatos ao xeito de correos 
electrónicos) como efectivo medio 
de comunicación súmase a prosa 
sinxela, sen artificios, á que xa 
nos ten afeitos Alonso. Neste caso, 
a súa palabra espida consegue, 
sen ningún tipo de melindre, que 

os máis diversos sentimentos, 
que tiñamos gardados nalgún 
escuro recuncho, vaian saíndo 
paseniñamente e nos fagan pensar 
que quizais elas (as emisoras) 
puidemos selo nós. Xustamente 
nisto reside outro dos grandes 
acertos destas cartas, pois o autor 
conta coa capacidade para se 
colocar no lugar de nove mulleres 
de moi diferente procedencia, idade 
e profesión e conseguir que as súas 
historias resulten verosímiles, 
amosándonos así a arañeira que é 
o mundo. De novo, como xa fixera 
en Cidades, Fran Alonso aposta por 
ensinarnos as unións (que non a 
uniformización) dunha sociedade 
cada vez máis global na que, porén, 
afastamos a ollada do sufrimento 
de quen esta a carón. Case sen 
nos decatar, unha cooperante 
recluída en Bagdad, unha muller 
senegalesa, unha rapaza que 
descobre a súa homosexualidade, 
unha prostituta tailandesa, unha 
inmigrante uruguaia, unha moza 
sahariana, unha caboverdiana 
abandonada pola súa parella, 
unha rapaza bosníaca e unha 
muller galega dos anos corenta, 
fálannos para lembrarnos que elas 
e as súas historias estiveron ou 
están aí, onde aínda as podemos 
ver. A pesar de que resulte difícil 
fitalas e sermos conscientes que a 
guerra, a opresión, a explotación, 
a inmigración e, sobre todo, 
o esquecemento, quixeron 
invisibilizalas, ao que axudou sen 
dúbida o seu sexo e a súa posición 
á marxe da oficialidade.

Persoalmente, non podo 
resistirme a lles recomendar dúas 
destas misivas, as máis intensas: 
“O que nunca me preguntaches” 
e “A carta inesperada”. Tanto unha 
coma a outra fan realidade aquel 
verso de Miguel Hernández: óese 
un silencio de cartas.

// Montse Pena Presas
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